ENGLISH

SYMBOLS ON MAKITA BATTERIES
Makita batteries are indicated with symbols.
Be sure that you understand their meaning before use.
Meaning of Symbols (1 - 5):
1. Do not short batteries.
2. Always recycle batteries.
3. Do not discard batteries into garbage can or the like.
4. Do not expose battery to water or rain.
5. Do not destroy battery by fire.
Note:
The recycling method may differ from country to country, or state
(province) to state (province). Consult with your nearest Makita
Authorized Service Center or Distributor.
[UK only]
In accordance with European Directive 91/157/EEC on batteries
and accumulators containing dangerous substances and UK
Regulations please return your used Makita battery to any Makita
authorised service centers or distributor. Makita will then ensure
itis correctly recycled.

FRANGCAIS
SYMBOLES GRAPHIQUES SUR LES BATTERIES
MAKITA
Les batteries Makita portent des symboles graphiques que vous
devez bien comprendre avant d'utiliser une batterie.
Slgmflcatlon des symboles (1-5):
Ne jamais court-circuiter les bornes d’une batterie.
2. Recycler toujours les batteries.
3. Ne pas jeter de batteries dans une poubelle ou autre
récipient contenant des choses a jeter.
4. Ne pas exposer la batterie a I'eau ou a la pluie.
5. Ne pas detruire la batterie par le feu.
Note :
La méthode de recyclage peut varier suivant les pays ou suivant
les états (régions). Consulter le Centre Makita Autorisé le plus
proche ou bien le distributeur.
[Royaume-Uni uniquement]
Conformément a la directive européenne 91/157/CEE sur les
piles et accumulateurs qui contiennent des substances
dangereuses, ainsi qu'aux réglementations du Royaume-Uni,
priére de retourner la batterie Makita épuisée a un centre de
service ou distributeur Makita autorisé. Makita s’assurera ensuite
que la batterie est correctement recyclée.

DEUTSCH

SIMBOLE AUF DEN MAKITA AKKUS
Auf den Makita Akkus sind Symbole angebracht.
Sehen Sie sich die Symbole vor dem Gebrauch des Akkus gut
an.
Bedeutung der Symbole (1 - 5):
1. SchlieRen Sie die Kontakte nicht kurz.
2. Verbrauchte Akkus stets dem Recycling zufiihren.
3. Verbrauchte Akkus nicht in den Hausmidill werfen.
4. Setzen Sie die Batterie weder Wasser noch Regen aus.
5. Werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer.
Achtung:
Die Art des Recycling kann von Land zu Land unter-schiedlich
sein. Bei Fragen wenden Sie sich an eine autorisierte Werkstatt
oder an den nachstgelegenen Makita-Kundendienst.
[Nur GroRBbritannien]
Bitte bringen Sie lhre verbrauchte Makita-Batterie gemaf der
Europaischen Richtlinie 91/157/EWG Uber gefahrliche Stoffe
enthaltende Batterien und Akkumulatoren und den UK-
Vorschriften zu einer Makita-Kundendienststelle oder einem
Makita-Handler. Makita sorgt dann fiir das korrekte Recycling.

ITALIANO
SIMBOLI SULLE BATTERIE MAKITA

Le batterie Makita si riconoscono dai simboli.
Assicuratevi di aver capito bene il significato dei simboli prima di
usarle.
Significato dei simboli (1 — 5):
1. Non ponete le batterie in corto circuito.
2. Riciclate sempre le batterie.
3. Non buttate le batterie fuori uso nei cestini della spazzatura

0 luoghi simili.
4. Non esporre la batteria all'acqua o alla pioggia.
5. Non distruggere la batteria con il fuoco.
Nota:
Il modo di riciclare le batterie varia da paese a paese, o da zona
a zona.
Consultatevi con il piti vicino Centro d’Assistenza o Distributore
della Makita.
[Regno Unito soltanto]
In conformita alla direttiva europea 91/157/EEC e alle norme del
Regno Unito sulle batterie e gli accumulatori contenenti sostanze
pericolose, restituire le batterie Makita usate ai centri di
assistenza o rivenditori Makita autorizzati. Makita provvedera poi
al loro riciclaggio corretto.

NEDERLANDS

MAKITA ACCU SYMBOLEN
Op Makita accu’s staan aanwijzingen aangeduid door symbolen.
U dient te weten wat ze betekenen alvorens de accute
gebruiken.
Betekenis van de symbolen (1 — 5):
1. Voorkom kortsluitingen.
2. Recycle altijd de accu’s.
3. Werp de accu niet in een vuilnisemmer of iets dergelijks.
4. Stel de batterij niet bloot aan water of regen.
5. Vernietig de batterij niet in een vuur.
Opmerkingen:
De recycle-methode kan van land tot land en zelfs van provincie
tot provincie verschillen. Wend u zich hierover tot de
dichtstbijzijnde erkende Makita Service Center of Agent.
[Alleen voor het Verenigd Koninkrijk]
Gelieve versleten Makita accu’s terug te brengen naar een
erkend Makita servicecentrum of een erkende Makita handelaar,
in overeenstemming met de Richtlijn van de Europese Raad 91/
157/EEC betreffende batterijen en accu’s die gevaarlijke stoffen
bevatten, en in overeenstemming met de Reglementen van het
Verenigd Koninkrijk. Makita zal er dan voor zorgen dat deze
accu’s op de juiste manier worden gerecycleerd.

E§PANOL i

SIMBOLOS USADOS EN LAS BATERIAS “MAKITA”

Las baterias Makita llevan los siguientes simbolos. Cerciérese

de su significado antes de usarlas.

Significado de los simbolos (1 - 5):

1. No hacerles hacer contocircuito a las baterias.

2. Redtilizar siempre las baterias.

3. No tirar las baterias al tarro de la basura o en lugares
parecidos.

4. No exponga la bateria al agua ni a la lluvia.

5. No destruya la bateria mediante fuego.

Nota:

La manera de reutilizarlas puede ser que difiera de pais a pais o

de estado (provincia) a estado (provincia). Consulte en el Centro

de Servicio Makita autorizado mas cercano o recurra a su

distribuidor.

[Reino Unido solamente]

Conforme a la Directiva Europea 91/157/EEC sobre baterias y

acumuladores que contienen sustancias peligrosas, y otros

Reglamentos del Reino Unido, le rogamos que retorne la bateria

Makita usada a cualquier Centro de servicio o distribuidor Makita

autorizado. Makita se encargara de reciclarla debidamente.

PORTUGU ES

SIMBOLOS NAS BATERIAS MAKITA
As baterias Makita estdo assinaladas com simbolos.
Certifique-se de que compreendeu os seus significados antes da
utilizagao.
Significado dos simbolos (1 - 5):
1. Non ponete le batterie in corto circuito.
2. Recicle sempre as baterias.
3. Néo deite fora as baterias no caixote do lixo ou similar.
4. Nao exponha a bateria a chuva ou a agua.
5. Nao queime a bateria.
Nota:
O método de reciclagem pode ser diferente de pais para pais ou
de estado. Consulte o Servigo de Assisténcia MAKITA
autorizado ou o seu distribuidor mais préximo.
[S6 para o Reino Unido]
De acordo com a directiva Europeia 91/157/EEC sobre baterias
e acumuladores que contém substancias perigosas e as
regulagdes do Reino Unido, por favor devolva a bateria usada da
Makita a qualquer centro de assisténcia autorizado da Makita ou
distribuidor que se assegurara da reciclagem correcta.

DANSK
SYMBOLER PA MAKITA AKKU

P& Makita Akku er anbragt symboler.
Studér symbolerne ngje for brug.
Betydning af symbolerne (1 — 5):
1. Kortslut aldrig Akku’ens poler.
2. Aflever altid den brugte Akku til genbrug pa et godkendt

affaldsdepot eller til Makita’s Kundeservice.
3. En brugt Akku ma ikke kastes i husholdningsaffald.
4. Udsat ikke batteriet for vand eller regn.
5. Bortskaf ikke batteriet ved at brande det.
Bemaerk:
Genbrugs- og indsamlingsmetoden kan vaere forskellig fra land til
land, eller amt (kommune) til amt (kommune). Kontakt Deres
naermeste autoriserede Makita service-center eller distributer for
detaljer.
[Gzelder kun Storbritannien]
| henhold til EU-direktiv 91/157/EEC angaende akkuer og
akkumulatorer, som indeholder farlige substanser, og
forordninger for Storbritannien, skal brugte Makita-akkuer
returneres til et af Makita autoriseret service-center eller en
distributer. Makita vil herefter sgrge for, at de bliver behandlet pa
korrekt vis.

EAAHNIKA
2YMBOAA MMATAPIQN MAKITA

O1 ptratapieg Makita emegnyouvTal ue oUpBoAa.
BeBaiwBeite 611 kataAaBaiveTe To vénua Toug TIpIV TN
Xpnoigotroinon.
Nonpa oupBéAwv (1 —5):
1. Mn BPOaXUKUKAWVETE TIG UTTATOPIEG.
2. TlavToTE AVAKUKAWVETE TIG UTTATAPIEG.
3. Mn TreTaTe TIG UTTATAPIEG OE SOXEIQ ATTOPPIMPATWY 1} OTA

agKkouTTidIa.
4. Mnv ekBETeETE TIG PTTATApIiEG OTO VEPO 1) OTN BPOXN.
5. Mn pixVeTE TIG YTTATAPIEG OTN PWTIA.
MNaparipnon:
H péBodog avakUkAwaong UTTopEi va dIagEPEl aTTd XWPa OE XWPa
1 amd MoAireia (Nopapyia) o MoAreia (Nopapxia).
ZupBouAeuBeite To TANOIEoTEPO EoUTIodoTnuévo Kévtpo
Egutrnpétnong 1y Tov MpopnBeuTr| oag.
[Mévo yia UK]
Z0powva pe TNV Eupwtraikiy Odnyia 91/157/EEC yia Tig
UTTOTAPIEG KOl CUCOWPEUTEG TTOU TTEPIEXOUV ETTIKIVOUVEG OUTIEG
ka1 Toug Kavoviopoug UK TrapakaAeioBe va eToOTpEQETE TIG
XPnoigoTroiNuéveg ptratapieg MAkita o€ otrolodnTToTE
egouaiodotnuévo Kévtpo Eutrnpétnong MdkiTa fi Siavopéa.
H etaipeia Mdakita Ba emBeBalwoel TNV ETTAVOKUKAWOT| TOUG PE
TOV OWOoTS TPOTIO.

POLSKI

SYMBOLE UMIESZCZANE NA AKUMULATORACH

MAKITA

Akumulatory Makita sg opatrzone symbolami.
Przed uzyciem nalezy koniecznie zapoznac sig z ich znaczeniem.
Znaczenie symboli (1 - 5):
1. Nie zwiera¢ stykéw akumulatora.
2. Akumulatory i baterie nalezy przekazac¢ do utylizacji.
3. Nie wolno wyrzucaé¢ akumulatoréw do pojemnika na $mieci.
4. Akumulator nalezy chroni¢ przed woda.
5. Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia.
Uwaga:
Metody utylizacji moga sie rézni¢ w poszczegoélnych krajach lub
regionach. Skontaktuj si¢ z lokalnym autoryzowanym punktem
serwisowym lub dystrybutorem firmy Makita.
[Tylko Wielka Brytania]
Zgodnie z Dyrektywa europejska 91/157/EWG dotyczaca baterii i
akumulatoréw zawierajacych substancje niebezpieczne oraz
przepisami obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii, nalezy zwréci¢
zuzyty akumulator Makita do dowolnego lokalnego
autoryzowanego punktu serwisowego lub dystrybutora firmy
Makita. Firma Makita zadba o prawidtowa utylizacje.

MAGYAR

JELZESEK A MAKITA AKKUMULATOROKON
A Makita akkumulatorok jelzésekkel vannak ellatva.
Hasznalat elétt bizonyosodjon meg réla, hogy tisztaban van a
jelentésiikkel.
A jelzések jelentése (1 — 5):
1. Ne zarja révidre az akkumulatort.
2. Mindig hasznositsa Ujra az akkumulatort.
3. Ne dobja az akkumulatort a haztartasi hulladékok kozé.
4. Ne tegye ki az akkumulatort viznek vagy esének.
5. Ne dobja tlizbe az akkumulatort.
Megjegyzés:
Az UGjrahasznositads mddja orszagrol orszagra vagy régiorol
régiodra kilonbozé lehet. Ez ligyben forduljon a legkdzelebbi
meghatalmazott Makita szervizkdzponthoz vagy forgalmazéhoz.
[Csak az Egyesiilt Kiralysagban]
Kérjuk, a 91/157/EGK szamu, a veszélyes anyagokat tartalmazoé
elemekrél és akkumulatorokrél sz6lé eurdpai iranyelvnek és az
Egyesiilt Kiralysag szabalyozasainak megfeleléen az
akkumulatort juttassa vissza a meghatalmazott Makira
szervizkdzponthoz vagy a forgalmazoéhoz. A Makita ezutan
gondoskodik a megfelelé Ujrahasznositasrol.

ROMANA

SIMBOLURI PE ACUMULATOARELE MAKITA
Acumulatoarele Makita sunt indicate prin simboluri.
Asigurati-va ca ati inteles semnificatia acestora inainte de
utilizare.
Semnificatia simbolurilor (1 — 5):
1. Nu scurtcircuitati acumulatoarele.
2. Reciclati intotdeauna acumulatoarele.
3. Nu depuneti acumulatoarele in acelasi loc cu deseurile

menajere.
4. Nu expuneti acumulatorul la apa sau ploaie.
5. Nu distrugeti acumulatorul prin aruncare in foc.
Nota:
Metoda de reciclare poate diferi de la o tara la alta, sau de la stat
(provincie) la stat (provincie). Consultati cel mai apropiat Centru
de Service Autorizat Makita sau distribuitorul.
[Doar Marea Britanie]
In conformitate cu Directiva European& 91/157/EEC privind
bateriile si acumulatoarele care contin substante periculoase,
precum si in conformitate cu Reglementarile in vigoare in Marea
Britanie, va rugam returnati acumulatoarele Makita utilizate la
orice centru autorizat de service Makita sau la distribuitor. Makita
se va asigura de reciclarea corecta a acestora.



SLOVENSKY
SYMBOLY NA AKUMULATOROCH ZNACKY
MAKITA
Akumulatory znacky Makita si oznaené symbolmi.
Pred pouzitim sa presvedcte, Ze ste porozumeli ich vyznamu.
Vyznam symbolov (1 — 5):
1. Akumulatory neskratuijte.
2. Akumulatory vzdy recyklujte.
3. Akumulatory nevyhadzujte do odpadkovych ko$ov a
podobne.
4. Akumulator nevystavujte G€inkom vody alebo dazda.
5. Akumulatory nezneskodriujte vhodenim do ohnia.
Poznamka:
Sposob recyklovania méze by” v kazdej krajine, $tate (provincii)
iny. Poradte sa s najbliz8im autorizovanym servisnym centrom
znacky Makita alebo predajcom.
[Iba pre Velku Britaniu]
Podrla eurdpskej smernice 91/157/EHS o batériach a
akumulatoroch obsahujucich nebezpecné latky a podla nariadeni
platnych vo Velkej Britanii vra”te prosim pouzité akumulatory
znacky Makita autorizovanému servisnému centru Makita alebo
predajcovi. Spolo¢nos” Makita nasledne zabezpedi ich spravne
recyklovanie.

CESKY i
SYMBOLY NA AKUMULATORECH MAKITA

Akumulatory Makita jsou oznaceny symboly.
Pred pouzitim se ujistéte, zda rozumite jejich vyznamu.
Vyznam symbold (1 - 5):
1. Akumulatory nezkratujte.
2. Akumulatory vzdy recyklujte.
3. Akumulatory nelikvidujte vyhozenim do odpadkového kose

apod.
4. Akumulatory nevystavujte pisobeni vody &i deste.
5. Akumulatory nelikvidujte vhazovanim do ohné.
Poznamka:
Metody recyklace se mohou v rtznych zemich i statech
(spravnich oblastech) lisit. Poradte se s nejbliz§im
autorizovanym servisnim stfediskem Makita nebo s
distributorem.
[Pouze pro Spojené kralovstvi]
V souladu s evropskou smérnici 91/157/EEC o bateriich a
akumulatorech obsahujicich nebezpecné latky a shodné s
predpisy platnymi ve Spojeném kralovstvi odevzdejte
opotfebené akumulatory Makita v libovolném autorizovaném
servisnim stfedisku Makita nebo je pfedejte distributorovi.
Spolecnost Makita zajisti jejich spravnou recyklaci.

YKPAIHCbKA
CUMBOIJIU HA AKYMYJIATOPAX MAKITA

Ha akymynsatopax Makita 306paeHi Taki cumBonu.
Mepen BYKOpUCTaHHSAM 06OB’'A3KOBO BUBYITb iX 3HAYEHHS!.
3HaveHHs cumsonis (1 — 5):
1. He 3aKkopouyiiTe akymynsTopu.
2. 3aBxau yTunisynte akymynstopu.
3. He BukupanTte akyMynsitopy y KOHTeiHepy Ans nobyToBnx

BiXOAiB YN B @HANOriYHi EMHOCTI.
4. He BuctaBnsiite akyMynaTop ni BOAY Y1 AOLL,.
5. He cnanioitte akymynsTop.
Mpumitka:
MeToa yTunisauii BiaxoaiB Moxe BiApi3HATACS 3aNexHO Bif
KpaiHv abo wraTy (NpoBiHLii). 3BEPHITLCA A0 HaWBNMXYoro
[MCTPUG’I0TOpa YM 10 aBTOPU3OBAHOTO LIeHTPY 06CyroByBaHHS
komnanii Makita.
[Tinbkn CnonyueHe KoponiscTeo]
BignosigHo fo €sponeiicbkoi anpekTremn 91/157/€EC wono
GaTapeii Ta akyMynsiTopiB, WO MICTATb HeGe3neyHi pevoBuHu, Ta
HopmaTvBHOI AokymeHTaLii CnonyyeHoro KoponiscTtsa, 6yap
nacka, nosepraiTe BignpauboBaHi akymynstopu Makita
[UCTPUG’IOTOPY YM O aBTOPU30OBAHOTO LIEHTPY 06CNyroByBaHHs
komnanii Makita. KomnaHis Makita rapaHTye ix HanexHy
yTunisaito.

PYCCKun
MAPKUPOBKA HA AKKYMYNATOPAX MAKITA
Ha akkymynsaTtopel Makita HaHoCUTCA MapkupoBka.
Mepen ncrnonb3oBaHWeM y6eanTech, YTO Bbl MOHMMAaeTe ee
3HaueHue.
3HaveHne cumeoros (1 - 5):
1. He 3ambIkaiiTe HaKOpPOTKO akKyMynsTopHble GaTapen.
2. Bcerga coaBanTe akkyMynsiTopHble GaTtapeu Ha
yTUnu3aumio.
3. He BbibpachkiBaiiTe akkymynaTopHble 6aTtapen BmecTe ¢
GbITOBBIMU OTXOAAMM.
4. He ponyckaite nonagaHns Ha akkyMynsiTopHyto 6aTtapeto
BO/Ibl UMW AOXAS.
5. He cxwraiiTe akkymynsTopHyto 6arapeto.
MpumeuaHue:
MeTog nepepaboTkyt B pasHbIX CTpaHax U permoHax MoXeTt
otnnuatbes. OBpaTuTteck 3a KOHCynbTaumei kK Brivkaiiuemy
AvcTpubboTopy Makita unu B CepBUCHBIN LIEHTP KOMNaHUM.
[Tonbko Ans Benuko6putanum]
B cooTBeTCTBUM C eBponerickoii AupekTusoi 91/157/EEC no
6aTapesiM 1 akkyMyrsiTopam, COAepXaLlM OnacHbIe BELLEeCTBa,
a TaloKe CormacHo 3aKkoHoaaTenbCTBy BennkobputaHum
Heobxoaumo Bo3BpaLLaTh akkymynsaTopel Makita nioGomy
AvcTpubboTopy Makita unu B CepBUCHbIN LIEHTP KOMNaHUK.
Komnanus Makita o6ecneunt npasunbHy yTunusaumio
Gartapei.

ALA

EESTI
MAKITA AKUDE SUMBOLID

Makita akudel on mitmed siimbolid.
Veenduge, et olete nende tdhendusest aru saanud enne
kasutamist.
Sumbolite tdhendus (1 — 5):
1. Arge laske akusid liihisesse;
2. Akud tuleb alati imber td6delda;
3. Arge visake akusid majapidamisjaatmete konteinerisse ega

muudesse sellistesse kohtadesse;
4. Arge jatke akut vihma kétte ega laske sel mérjaks saada;
5. Arge visake akut tulle.
Mérkus:
Umbertédtlemise meetod véib erineda riigiti vai piirkonniti.
Konsulteerige Iahima Makita volitatud hoolduskeskusega véi
miitigiagendiga.
[Ainult Suurbritannias]
Vastavalt EL direktiivile 91/157/EMU ja Suurbritannia
seadusesatetele, mis kéasitlevad ohtlikke aineid sisaldavaid
patareisid ja akusid, tuleb kasutatud vana Makita aku tagastada
mis tahes Makita volitatud hoolduskeskusesse v6i edasimijale.
Makita kannab hoolt selle nduetekohase iimbertéétlemise eest.

LIE:I'UVIlJ KALBA

ZENKLAI ANT ,,MAKITA“ AKUMULIATORIAUS
,Makita“ akumuliatorius pazymétas Zenklais.
Prie$ pradédami jj naudoti, jsitikinkite, kad suprantate jy
reikSmes.
Zenkly (1 - 5) reikdme:
1. Nesujunkite akumuliatoriaus gnybty trumpuoju jungimu.
2. Senus akumuliatorius visada atiduokite perdirbti.
3. NeiSmeskite seny akumuliatoriy j Siuksliadéze ar pan.
4. Saugokite akumuliatoriy nuo vandens ir lietaus.
5. Nedeginkite akumuliatoriaus.
Pastaba:
Perdirbimo bidai jvairiose Salyse ar valstijose (provincijose) gali
skirtis. Pasikonsultuokite su artimiausiu ,Makita* techninio
aptarnavimo centru arba atstovu.
[Tik JK]
Pagal Europos Direktyva 91/157/EEB dél baretijy ir
akumuliatoriy, turingiy tam tikry pavojingy medziagy ir JK
reglamentus, grazinkite panaudota ,Makita“ akumuliatoriy bet
kuriam jgaliotajam ,Makita“ techninio aptarnavimo centrui arba
atstovui. Tuomet ,Makita“ uztikrins, kad jis baty tinkamai
perdirbtas.

LATVIESU

SIMBOLI UZ MAKITA AKUMULATORIEM
Makita akumulatori ir markéti ar simboliem.
Pirms ekspluatacijas parliecinieties, vai izprotat to nozimi.
Simbolu nozime (1 — 5)
1. Nesaslédziet akumulatorus Tssléguma.
2. Akumulatorus vienmér parstradajiet.
3. Neizmetiet akumulatorus atkritumu tvertné vai tamlidzigi.
4. Nepaklaujiet akumulatoru Gdens vai lietus iedarbibai.
5. Nemetiet akumulatoru ugunt.
Piezime:
Parstradasanas metodika var atSkirties starp valstim vai
pavalstim (provincém). Sazinieties ar tuvako Makita pilnvaroto
apkopes centru vai parstavi.
[Tikai Lielbritanija]
Saskana ar Eiropas Direktivu 91/157/EEK par baterijam un
akumulatoriem, kuros ir dazas bistamas vielas, un Lielbritanijas
normativajiem aktiem, ladzu, nododiet izlietoto Makita
akumulatoru jebkura Makita pilnvarota apkopes centra vai
parstavim. Makita nodro$inas, ka tas tiek pareizi parstradats.

SVENSKA
SYMBOLER FOR MAKITAS BATTERIER

Makitas batterier ar forsedda med symboler.
Kontrollera symbolerna och dess innebdord fore anvandning.
Innebérd av resp. symbol (1 - 5):
1. Forsok aldrig att kortsluta batterierna.
2. Forstok att lamna anvénda batterier till resursater-vinning

(recycling).
3. Kasta inte anvanda batterier direkt i en soptunna eller

liknande.
4. Utsatt inte batteriet for vatten eller regn.
5. Forsok inte att elda upp batteriet.
Obs:
Sattet for resursatervinning ar olika i olika lander (distrikt eller
kommuner).
Radfraga den narmaste Makita-servi-ceverkstaden eller din
aterforsaljare.
[Endast Storbritannien]
| enlighet med Europadirektivet 91/157/EEC om batterier och
ackumulatorer innehallande farliga &mnen samt i enlighet med
férordningar i Storbritannien bér anvanda Makita-batterier
lamnas in pa ett Makita servicecenter eller hos en Makita-
distributor. Makita ser da till att batterierna atervinns pa réatt satt.

NORSK
SYMBOLER PA MAKITAS BATTERIER

Makitas batterier er merket med symboler.
Kontroller symbolene og deres respektive betydning fer bruk.
Symbolenes betydning (1 - 5):
1. Gjer aldri forsgk pa a kortslutte batteriene.
2. Brukte batterier bar resirkuleres, resursatervinning.
3. Brukte batterier ma ikke kastes sammen med vanlig seppel

e.l
4. Ikke la batteriet komme i kontakt med vann eller regn.
5. lkke utsett batteriet for ild.
Merk:
Resirkuleringsmetoden kan variere fra ett land (bygd, by, distrikt)
til et annet. Radfer deg derfor med naermeste service center eller
forhandler.
[Kun Storbritannia]
| samsvar med Storbritannias regelverk og europeisk direktiv 91/
157/EEC om batterier og akkumulatorer som inneholder farlige
stoffer, ma du sende ditt brukte Makita-batteri tilbake til et
autorisert Makita-servicesenter eller en Makita-distributer. Makita
vil da serge for at det blir resirkulert pa riktig mate.
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MAKITA-PARISTOJEN SYMBOLIT
Makita-paristot on merkitty symbolimerkinndin.
Tarkasta nama symbolit ja niiden merkitykset ennen kayttoa.
Symbolien merkinnéat (1 - 5):
1. Al yrit4 oikosulkea paristoja.
2. Yrita kierrattaa kaytetyt paristot.
3. Al4 heité kaytettyja paristoja suoraan roskiin tms.
4. Pida akku poissa vedesta ja sateesta.
5. Ala havita akkua tulessa.
Huom:
Kierratysmenetelma on erilainen eri maissa (alueilla). Kysy
tarkemmat tiedot valtuutetusta Makita-huoltamosta tai
jalleenmyyjalta.
[Vain Yhdistynyt kuningaskunta]
Palauta kaytetty Makita-akku mille tahansa Makitan
valtuuttamalle huollolle tai jélleenmyyjélle Euroopan unionin
vaarallisia aineita sisaltavia paristoja ja akkuja koskevan
direktiivin 91/157/EEC seka Yhdistyneen kuningaskunnan
maaraysten mukaisesti. Talléin Makita huolehtii akun
asianmukaisesta kierrattamisesta.
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MAKITA PILLER UZERINDEKI SIMGELER
Makita piller Gzerinde gesitli simgeler mevcuttur.
Makineyi kullanmaya baslamadan 6nce bu simgelerin ne anlama
geldigini 6grenin.
Simgelerin (1 — 5) Anlamlari:
1. Pilleri kisa devre yapmayin.
2. Pilleri bir geri doniisiin kutusuna atin.
3. Pilleri normal ¢op kutusuna vs. atmayin.
4. Pilleri suya veya yagmura maruz birakmayin.
5. Pilleri atese atmayin.
Not:
Geri donlstim yontemi tilkeden Ulkeye veya eyaletten (sehirden)
eyalete (sehre) farkliliklar gosterebilir. Size en akin Yetkili Makita
Servis Merkezine veya Distribltoriine danisin.
[Yalnizca Birlesik Krallik]
Tehlikeli maddeler iceren piller ve akdlere iliskin 91/157/EEC
sayili Avrupa Direktifi ve Birlesik Krallik Yénetmelikleri uyarinca,
litfen kullanilmis Makita pillerinizi yetkili bir Makita servis
merkezine veya distribiitériine goénderin. Makita iade edilen bu
pillerin dogru sekilde geri gevrilmesini saglayacaktir.
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